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Antes

Hace muchas décadas el agua era
transportada a la ciudad a través de
acequias, o canales, a las conocidas
piletas y llevada a los hogares por los
tradicionales aguateros, en pondos o

maltas.

A

En la actualidad la ciudad de Quito
cuenta con agua potable de
calidad, y da cobertura al 992.21% de
la poblacién, para el efecto, este
recurso cumple con varios procesos

para que la EPMAPS de la cobertura

\necesorio a toda la poblacién.







Manejo de las ARUs en el DMQ

Histdéricamente:

DESCARGA DIRECTA DE AGUAS RESIDUALES
A QUEBRADAS Y RIOS

1991, IMQ contrata “Prefactibilidad para el
saneamiento del rio Machangara”- GWE.

1992, IMQ genera la primera ordenanza para el
control de vertidos liquidos de origen industrial y
comercial.

1997-1998, Plan Maestro de Agua Potable y
Alcantarillado, punto de partida estudios de GWE.
2002, PSA-EMAAPQ desarrolla estudios
preparatorios para la contratacion del Plan para la
Descontaminacion de los rios de Quito

2008 EMAAPQ contrata los estudios para la
“Actualizacion del Plan Maestro de Agua Potable y
Alcantarillado” conjuntamente con los estudios
correspondientes al “Plan para la
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descontaminacion de los rios de Quito” gpmaps
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CONTAMINACION DE RIOS DE QUITO

Los rios son cauces naturales
~_decir- acarrean materia organlca
manera : natural-‘ Pero a través de
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CONTAMINACION DE RIOS

Un rio es una corriente natural de agua que
fluye con continuidad por l]n cauce de tierra, con un
caudal determlnado que por Ias cond|C|ones climaticas
n0 esmnstante aio Iargo deFaﬂo y desemboca en eI_
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Tratamiento de aguas Extraccion del

3,0% residuales y descarga N aguay
CoberturaDMQ  (vertido) \ Potabilizacion

99,96%

Distribucion de
agua potable

Recoleccion en la red
93,90% de alcantarillado

99,21%
Cobertura DMQ

Cobertura DMQ EPMAPS
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Propositos

e Sanear la cuenca alta del rio Esmeraldas (tributario Guayllabamba),
con implicacion directa en el DMQ, cantones vecinos (Mejia,
Ruminahui, Pedro Moncayo) y provincias (Pichincha, Imbabura,
Esmeraldas), y recuperar el entorno de quebradas y rios de las
cuencas involucradas, mejorando su condicion bidtica y ambiental.

* Beneficiar a las poblaciones cercanas a los rios con aguas que
cumplen con los niveles de calidad, para los diferentes usos
previstos y viabilizar la ejecucion de los proyectos hidroeléctricos
del Estado en la cuenca del Guayllabamba.

* Cumplir con la Constitucion y leyes subyacentes correspondientes a
la prevencion y control de la contaminacion ambiental.

EPMAPS
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Mision

Ejecutar obras e intervenciones necesarias para un manejo integral y
adecuado de las aguas residuales urbanas generadas por la poblacion
(descargas domeésticas) y actividades productivas del DMQ (descargas
industriales), mediante su intercepcion, conduccién y tratamiento
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SISTEMA PROPUESTO MANEJO DE ARUs

RED DE INTERCEPTORES, EMISARIOS, TRATAMIENTO
Y DISPOSICION FINAL

EPMAPS
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I. SUR DE QUITO
* Interceptores
* Planta de Tratamiento de
Aguas Residuales (PTAR)
* Acondicionamiento
Ambiental de quebradas

COMPONENTES DRQ

Il. PARROQUIAS RURALES
ORIENTALES
* Interceptores
e Plantas de Tratamiento de
Aguas Residuales (PTARS)

IV. PARROQUIAS
RURALES
NOROCCIDENTALES

lll. CTUDAD DE QUITO
* PTARs Quito, Monjas,
Calderon
* Emisarios
e Centrales Hidroeléctricas

V. PARROQUIAS
OCCIDENTALES

EPMAPS
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Disefios Innovadores en Saneamiento y usos del agua

* Aprovechamiento de las aguas residuales
urbanas crudas

* Aprovechamiento de las aguas residuales
urbanas tratadas

*Recuperacion de recursos en los procesos
unitarios de tratamiento

EPMAPS
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Relevancia de los Proyectos

La Planta de Quitumbe esta operativa 100%, con una eficiencia de tratamiento sobre el 90%.

Los Proyectos PTARs ciudad de Quito son parte de una importante iniciativa de la Administracion
Metropolitana de Quito y su Autoridad de Aguas y Saneamiento de Quito (EPMAPS-Q) para cerrar el
ciclo del agua urbana y descontaminar los rios que rodean la ciudad capital de Quito.

Las parroquias orientales (Checa, La Merced), estan consideradas en el Programa Agua Potable y
Alcantarillado para Quito, EC-L1242, financiado por el BID, para los proximos 5 aios.

Actualmente, un porcentaje muy bajo de las aguas residuales de Quito se trata (3%). Cuando las
PTARs de Quito entren en funcionamiento, alrededor del 88% de las aguas residuales de la ciudad
recibiran tratamiento.

Los proyectos PTARs ciudad de Quito, al aprovechar las diferencias sustanciales en las elevaciones
del suelo, esta mejorando su viabilidad financiera a través de la generacion de electricidad por
encima de sus demandas internas, ademas del cobro de un nuevo servicio a los usuarios.

Esta propuesta es una de las estrategias de tratamiento de aguas residuales “greenfields” mas
grandes de Sudamérica, que le brinda a Quito la oportunidad de desarrollar proyectos basados en
principios de sostenibilidad de neutralidad energética y recuperacion de recursos al tiempo que
mejora la calidad de vida de sus habitantes a través de una solucion integrada de recuperacion de
agua, que resultan en proyectos emblematicos para Quito y sus residentes.



Schematic Diagram of WWTP: Liquid Line
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Schematic Diagram of WWTP: Solids Line
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Pilot Plant




Pilot Plant Objectives

Objetivo principal:

m Determinar la tratabilidad de las aguas residuales y los parametros cinéticos
para el diseno a escala real de la EDAR para Quito.

m Lainformacidon recopilada durante la operacion de la planta de tratamiento
servira durante el diseno final para optimizar el diseno de la planta a escala
real.

Objetivos secundarios:

m Modelar los procesos en otras EDAR regionales.

m Investigacién y desarrollo educativo.

m Capacitacion de operadores de EDAR y otros profesionales.



Pilot Plant Components
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Pilot Plant Set Up







Muchas gracias

DESCONTAMINACION
RIOS DE QUITO
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